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P9 TA(2023)0016
Reakcja UE na protesty i egzekucje w Iranie

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 19 stycznia 2023 r. w sprawie reakcji UE na protesty i egzekucje
w Iranie (2023/2511(RSP))

(2023/C 214/11)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, w szczegblnosci rezolucj¢ z 6 pazdziernika 2022 r.
w sprawie $mierci Mahsy Ziny Amini i represji wobec 0s6b protestujacych w obronie praw kobiet w Iranie () oraz
rezolugje z 17 lutego 2022 r. w sprawie kary $mierci w Iranie (?), a takze wszystkie inne rezolucje w sprawie sytuacji
w zakresie praw czlowieka w Iranie,

— uwzgledniajac rezolucje Trzeciego Komitetu Zgromadzenia Ogdlnego ONZ z 16 listopada 2022 r. w sprawie praw
czlowieka w Iranie,

— uwzgledniajac o$wiadczenie Biura Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowicka z dnia 10 stycznia 2023 .,

— uwzgledniajac o$wiadczenie ekspertéw ONZ z 11 listopada 2022 r. wzywajgce Iran do zaprzestania skazywania
pokojowych demonstrantéw na $mier¢,

— uwzgledniajac specjalne posiedzenie Rady Praw Czlowieka ONZ po$wigcone Islamskiej Republice Iranu, ktére odbylo
si¢ 24 listopada 2022 r., oraz rezolucje przyjeta podczas tego posiedzenia,

— uwzgledniajac raporty specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. sytuacji w zakresie praw czlowieka w Islamskiej Republice
Iranu z 22 wrze$nia 2022 r., 18 czerwca 2022 r., 13 stycznia 2022 r. i 11 stycznia 2021 r.,

— uwzgledniajac o§wiadczenie ministrow spraw zagranicznych panstw grupy G7 z 4 listopada 2022 r.,
— uwzgledniajac konkluzje Rady UE do Spraw Zagranicznych z dnia 12 grudnia 2022 .,

— uwzgledniajac sankcje wobec o0s6b i podmiotéw z Iranu przyjete przez Rade UE 12 kwietnia 2021 r., 17
i 20 pazdziernika 2022 r. oraz 14 listopada 2022 r., oraz decyzj¢ wykonawczg Rady (WPZiB) 2022/2433 z 12 grudnia
2022 1. (),

— uwzgledniajac sankcje nalozone przez Islamska Republike Iranu na europejskie i brytyjskie podmioty i osoby fizyczne,

— uwzgledniajagc oéwiadczenia rzecznika Europejskiej Stuzby Dzialani Zewnetrznych (ESDZ) z 7 stycznia 2023 r.
w sprawie niedawnych egzekucji Mohammada Mehdiego Karamiego i Sejjeda Mohammada Hosseiniego, z 8 grudnia
2022 r. w sprawie egzekucji Mohsena Szekariego oraz z 15 stycznia 2023 r. w sprawie egzekucji Alirezy Akbariego,

— uwzgledniajac owiadczenie wydane 25 wrze$nia 2022 r. w imieniu UE przez wysokiego przedstawiciela Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczefistwa w sprawie Iranu oraz o$wiadczenie rzecznika Europejskiej Stuzby Dziatan
Zewnetrznych z 19 wrze$nia 2022 r. w sprawie $mierci Ziny Mahsy Amini,

— uwzgledniajac komunikat prasowy rzecznika ESDZ z 9 stycznia 2023 r. oglaszajacy wezwanie ambasadora Islamskiej
Republiki Iranu przy Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac o$wiadczenia przewodniczacej swojej Delegacji do spraw Stosunkéw z Iranem z 22 wrze$nia 2022 .,
9 listopada 2022 r.i 13 grudnia 2022 r.,

") Teksty przyjete, P9_TA(2022)0352.
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%) Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2022/2433 z dnia 12 grudnia 2022 r. zmieniajaca decyzje 2011/235/WPZiB dotyczaca
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— uwzgledniajac wspdlne o$wiadczenie Kanady i Stanoéw Zjednoczonych z 9 grudnia 2022 r. w sprawie sytuacji
w zakresie praw czlowieka w Iranie,

— uwzgledniajac Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych (MPPOiP) z 1966 r., ktory Iran ratyfikowal
w czerwcu 1975 r,,

— uwzgledniajac globalny system sankcji UE za naruszenia praw czlowieka,

— uwzgledniajac wspdlne stanowisko 2001/931/WPZiB z 27 grudnia 2001 r. w sprawie zastosowania szczegdlnych
srodkéw w celu zwalczania terroryzmu (%),

— uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie szczegdlnych srodkéw
restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie terroryzmu (),

— uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie
zwalczania terroryzmu i zastgpujacg decyzje ramowa Rady 2002/475/WSiSW oraz zmieniajaca decyzje Rady
2005/671/WSiSW (%),

— uwzgledniajac wytyczne UE w sprawie kary $mierci, w sprawie obroicow praw czlowieka i w sprawie aktow przemocy
wobec kobiet i zwalczania wszelkich form dyskryminacji kobiet,

— uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw cztowieka z 1948 .,
— uwzgledniajac art. 132 ust. 2 i 4 Regulaminu,

A. majac na uwadze, ze 13 wrze$nia 2022 r. 22-letnia kurdyjska Iranka Zina Mahsa Amini zostala aresztowana
w Teheranie przez irafiska policje obyczajowa pod zarzutem nieprzestrzegania obowiazku zakrywania glowy; majac
na uwadze, Ze Zina Mahsa Amini byla brutalnie torturowana i zmarta 16 wrze$nia 2022 r. w areszcie policyjnym;
majac na uwadze, ze nie zakonczono odpowiedniego dochodzenia;

B. majac na uwadze, ze po zabdjstwie Ziny Mahsy Amini w calym kraju wybuchly protesty z udzialem setek tysiecy
obywateli Iranu reprezentujgcych wszystkie grupy spoleczne; majac na uwadze, ze protesty rozpoczely kobiety
domagajace si¢ odpowiedzialnosci za $mieré Ziny Mahsy Amini i wzywajace do polozenia kresu przemocy
i dyskryminacji wobec kobiet w Iranie; majac na uwadze, Ze podczas protestow wiele kobiet zdjeto hidzaby lub obcigto
wlosy w protescie przeciwko $mierci Ziny Mahsy Amini; majagc na uwadze, ze protesty kobiet zainspirowaly
mezczyzn do gestu solidarnosci i wywolaly rewolucje w calym Iranie oraz ruch protestacyjny przeciwko rezimowi;
majac na uwadze, ze studenci protestuja na wielu uniwersytetach w calym kraju, bojkotujac swoje zajecia
i demonstrujac przeciwko represjom; majgc na uwadze, ze Zina Mahsa Amini pochodzila z irafiskiego regionu
Kurdystanu, w ktérym protesty byly powszechne i spotkaly si¢ z represyjna reakcja ze strony rezimu;

C. majac na uwadze, ze reakcja iranskich sit bezpieczenistwa i policji na protesty jest brutalna, masowa,
nieproporcjonalna i pozbawiona zahamowan; majac na uwadze, ze Najwyzszy Przywddca Republiki Islamskiej Ali
Chamenei i prezydent Ebrahim Ra’isi wielokrotnie wyrazali uznanie z powodu brutalnego ttumienia pokojowych
demonstracji, jak i z powodu zabdjstw demonstrantéw przez paramilitarne bojéwki Basij nalezace do Korpusu
Straznikéw Rewolucji Islamskiej (IRGC), a takze zachecali do takich aktow;

D. majac na uwadze, ze wedlug doniesien na dzien 16 stycznia 2023 r. iranskie sily bezpieczenstwa zabily kilkuset
pokojowych demonstrantéw, w tym dziesiatki dzieci, oraz zatrzymaly, aresztowaly i uprowadzily ponad 20 tys.
demonstrantéw, w tym obroficéw praw czlowieka, studentow, prawnikéw i dzialaczy spoleczenstwa obywatelskiego,
réwniez obywateli i mieszkanicow UE z Niemiec, Polski, Francji, Wloch, Holandii, Hiszpanii i Szwecji;

E. majac na uwadze, Ze Iran nie uznaje podwdjnego obywatelstwa, co ogranicza dostgp przedstawicieli zagranicznych
ambasad do przetrzymywanych w tym kraju oséb z podwdjnym obywatelstwem; majac na uwadze, Ze byly
wiceminister obrony Iranu Alireza Akbari, posiadajacy podwojne obywatelstwo brytyjskie i iranskie, zostal uznany
winnym szpiegostwa na rzecz Wielkiej Brytanii w Iranie, czemu zaprzeczal, oraz skazany na $mier¢ i stracony; majac
na uwadze, ze 24 kwietnia 2016 r. iraniskie sily bezpieczenstwa aresztowaly obywatela Szwecji i Iranu dr. Ahmadreze
Dzalalego, ktory specjalizuje si¢ w ratownictwie medycznym i jest naukowcem na belgijskim Wolnym Uniwersytecie
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w Brukseli (Vrije Universiteit Brussel) i wloskim Uniwersytecie Piemontu Wschodniego (Universita del Piemonte
Orientale); majac na uwadze, zZe w pazdzierniku 2017 r. skazano go na $mier¢ pod falszywym zarzutem szpiegostwa,
po razaco nierzetelnym procesie, na podstawie zezna wymuszonych torturami; majac na uwadze, ze 17 czerwca
2018 r. irafski Sad Najwyzszy podtrzymal wyrok; majgc na uwadze, Ze francusko-iraniska naukowczyni Fariba
Adelkhah zostala aresztowana w czerwcu 2019 r. i skazana na pie¢ lat wigzienia za ,podwazanie bezpieczenstwa
narodowego”;

F.  majac na uwadze, ze inni obywatele UE s3 arbitralnie przetrzymywani w Iranie, w tym obywatel Belgii Olivier
Vandecasteele, ktérego skazano na 40 lat wiezienia i kilkadziesiat batéw na podstawie szeregu sfabrykowanych
zarzutOw; majgc na uwadze, ze wyrok ten wydano po tym, jak belgijski sad najwyzszy zawiesit kontrowersyjny
dwustronny traktat w sprawie wymiany wiezniéw, ktéry umozliwilby odestanie do Islamskiej Republiki Iranu
iranskiego dyplomaty Assadollaha Assadiego, skazanego za usilowanie prowadzenia dzialalnosci terrorystycznej
w Belgii, w zamian za uwolnienie Oliviera Vandecasteele; majac na uwadze, ze w Iranie nadal przetrzymywanych jest
siedmiu obywateli francuskich, w tym Cécile Kohler, nauczycielka i dzialaczka zwigzkowa, oraz jej partner Jacques
Paris, a takze Benjamin Briére, ktorzy zostali aresztowani w maju 2020 r. i skazani na osiem lat i osiem miesiecy
wiezienia za ,szpiegostwo”;

G. majgc na uwadze, ze w Iranie wykonuje si¢ najwigksza na Swiecie liczbe egzekucji w przeliczeniu na liczbe
mieszkancéw; majac na uwadze, ze rezim iranski wydaje i wykonuje wyroki $mierci na pokojowych demonstrantach,
w tym na nieletnich, w wyniku niesprawiedliwych i doraznych postgpowan sadowych naruszajacych najbardziej
podstawowe i fundamentalne wymogi rzetelnego procesu sadowego; majac na uwadze, ze Amnesty International
znalazto dowody na to, ze irafiski rezim nadal stosuje kare $mierci jako narzedzie represji w celu sttumienia protestéw;
majac na uwadze, ze policja i sily bezpieczenstwa Republiki Islamskiej powszechnie stosuja tortury, gwalty oraz
okrutne, nieludzkie i ponizajace traktowanie osob przetrzymywanych w iranskich wigzieniach;

H. majac na uwadze, ze Amnesty International sporzadzilo liste okolo 25 osdb, ktére sg powaznie zagrozone egzekucja,
na ktorej znajduje si¢ w szczeg6lnosci Mohammad Qobadlu; majac na uwadze, ze Amnesty International obawia sie,
ze znacznie wigcej 0s6b moze zosta¢ skazanych na kar¢ Smierci za udzial w protestach; majac na uwadze, ze wedtug
doniesiert Biura Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka ponad 40 iraniskich artystéw oskarzono o zbrodnie
zagrozone karg $mierci; majac na uwadze, Ze irafiscy aktorzy, muzycy, sportowcy i inne znane osobistosci publicznie
poparli protesty przeciwko klerykalnej wladzy;

. majac na uwadze, Ze sytuacja praw cztowieka w Iranie nadal si¢ pogarsza; majac na uwadze, ze zabdjstwo Ziny Mahsy
Amini i innych os6b, a takze obecna fala egzekucji to $wiadectwo trwajacego kryzysu praw czlowieka w Iranie; majac
na uwadze, ze trwale pogorszajaca si¢ sytuacja wynika z systemowej bezkarnosci iranskiego rezimu i jego aparatu
bezpieczenstwa, co umozliwia powszechne stosowanie tortur, a takze egzekucje pozasadowe i inne bezprawne
zabojstwa; majac na uwadze, Ze irafski system wymiaru sprawiedliwosci w sprawach karnych w duzym stopniu
opiera si¢ na przymusowych zeznaniach uzyskanych za pomoca tortur oraz innych form przymusu i ograniczer;
majac na uwadze, Ze zniesienie kary $mierci na calym $wiecie jest jednym z gléwnych celéw polityki UE w dziedzinie
praw czlowieka;

J.  majac na uwadze, ze 6 listopada 2022 r. 227 postéow iranskiego parlamentu wezwalo sedziéw do zdecydowanego
dzialania przeciwko osobom aresztowanym podczas protestow oraz do stosowania kary $mierci jako sankcji, co
stanowi razgce naruszenie podzialu wladz;

K. majac na uwadze, ze iranska konstytucja przyznaje mniejszosciom etnicznym réwne prawa; majac na uwadze, ze kare
$mierci stosuje si¢ niewspdlmiernie czgsto wobec 0os6b LGBTIQ+ i nalezacych do mniejszosci etnicznych i religijnych,
zwlaszcza Beludzéw, Kurdow, Arabéw, bahaitéw i chrzecijan; majac na uwadze, ze od poczatku fali zabojstw
i represji aresztuje si¢ coraz wigcej obroncéw praw czlowieka; majac na uwadze, ze kobiety i dziewczeta, ktére stojg na
czele protestéw, w tym nalezace do mniejszosci etnicznych i religijnych, sa aresztowane i wigzione za zgdanie
polozenia kresu systemowym i systematycznie stosowanym dyskryminacyjnym przepisom, polityce i praktykom oraz
ze sa one szczeg6lnie narazone na zarzuty zwigzane z kara $mierci i wyrokami $mierci;

L. majac na uwadze, ze grupa ekspertow ds. praw czlowieka, w tym kilka os6b upowaznionych w ramach specjalnych
procedur ONZ, wydala o$wiadczenie potepiajace zabdjstwa i represje wobec demonstrantéw ze strony sil
bezpieczenstwa w Iranie; majac na uwadze, ze eksperci wyrazili glebokie obawy w zwigzku z ,nadmierng
i $mierciono$na sily” stosowang wobec demonstrantéw podczas protestow, ktdre nastapily po $mierci Amini, w tym
przemoca seksualng wobec kobiet i dziewczat, zastraszaniem i ngkaniem demonstrantéw oraz systematyczng
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bezkarnoscig sprawcéw naruszen praw czlowieka; majac na uwadze, ze 11 listopada 2022 r. eksperci ONZ
zaapelowali do iranskiego rezimu, by zaprzestal stawiania w stan oskarzenia osob, ktérym grozi kara $mierci za udziat
lub domniemany udzial w pokojowych demonstracjach;

M. majac na uwadze, ze eksperci ONZ wezwali Rad¢ Praw Czlowieka do pilnego podjecia niezbednych dziatan w celu
zorganizowania specjalnego posiedzenia po$wigconego sytuacji w Iranie oraz ustanowienia miedzynarodowego
mechanizmu dochodzeniowego, aby zapewni¢ rozliczalno$¢ w Iranie i polozy¢ kres utrzymujacej si¢ bezkarnosci za
powazne naruszenia praw czlowieka; majac na uwadze, ze 24 listopada 2022 r. Rada Praw Czlowicka odbyla
specjalne posiedzenie poswigcone sytuacji w Iranie; majac na uwadze, Ze na tym specjalnym posiedzeniu uzgodniono,
iz niezalezna miedzynarodowa misja informacyjna powinna zbada¢ naruszenia praw czlowieka w Islamskiej
Republice Iranu, zgromadzi¢ i przeanalizowal dowody oraz wspélpracowal z zainteresowanymi stronami w celu
ustalenia faktow towarzyszacych tym zarzutom, aby postawi¢ przed sadem wszystkich sprawcoéw powaznych
naruszen praw czlowicka w Islamskiej Republice Iranu, w tym najwyzsze wladze;

N. majac na uwadze, ze 10 stycznia 2023 r. Biuro Wysokiego Komisarza ONZ ds. Praw Czlowieka zwrécito uwage, ze
nadawanie zbrojnego charakteru postegpowaniom karnym w celu karania osob korzystajacych ze swoich praw
podstawowych jest rownoznaczne z zabdjstwami na zlecenie pafstwa;

O. majgc na uwadze, ze 12 grudnia 2022 r. unijni ministrowie spraw zagranicznych przyjeli konkluzje Rady w sprawie
Iranu; majac na uwadze, ze w konkluzjach tych wzywa si¢ wladze Iranu do natychmiastowego zaprzestania godnej
ubolewania praktyki skazywania demonstrantéw na kare $mierci i wykonywania tej kary oraz do niezwlocznego
uniewaznienia ostatnich wyrokéw $mierci orzeczonych w zwigzku z trwajacymi protestami, a takze do zapewnienia
wszystkim zatrzymanym sprawiedliwosci proceduralnej;

P.  majac na uwadze, ze 9 stycznia 2023 r. w imieniu wysokiego przedstawiciela sekretarz generalny ESDZ wezwal
ambasadora Islamskiej Republiki Iranu przy Unii Europejskiej, aby ponownie podkresli¢, jaka odraze UE zywi
z powodu niedawnych egzekucji, ktérych ofiarg padli Mohammad Mehdi Karami i Sejjed Mohammad Hosseini,
aresztowani i skazani na kare $mierci w zwiazku z protestami w Iranie; majac na uwadze, ze Mohsen Szekari
i Madzidreza Rahnavard zostali straceni za udzial w protestach odpowiednio 8 i 12 grudnia 2022 r.;

Q. majgc na uwadze, ze 9 grudnia 2022 r. Kanada i Stany Zjednoczone wydaly wspdlne o§wiadczenie, w ktérym potepily
brutalne akty przemocy Islamskiej Republiki Iranu w stosunku do pokojowych demonstrantéw oraz trwajace represje
wobec narodu iranskiego, a takze represje i akty przemocy wobec kobiet sponsorowane przez panstwo; majac na
uwadze, ze oba kraje przyjely ponadto sankcje wobec irafiskich urzednikéw zamieszanych w naruszenia praw
czlowieka, w tym naruszenia, do jakich doszlo podczas trwajacych brutalnych represji;

R. majac na uwadze, ze UE niedawno kilkakrotnie przyjmowala $rodki ograniczajace zwigzane z tymi razacymi
naruszeniami praw czlowieka, w szczegdlnosci wobec wysokich ranga os6b w IRGC, ktére to $rodki obejmowaty m.
in. zamrozenie aktywo6w, zakaz podrézowania do UE oraz zakaz udostepniania funduszy lub zasobéw gospodarczych
osobom i podmiotom umieszczonym w wykazie w odpowiedzi na to, jaka rolg¢ osoby te pehily w zwigzku
z brutalnymi represjami w Iranie i dostarczaniem przez Republike Islamska uzbrojonych dronéw wykorzystywanych
w dzialalnosci terrorystycznej prowadzonej przez Federacje Rosyjska przeciwko Ukrainie; majac na uwadze, ze
obecnie na lidcie 0os6b objetych unijnymi $rodkami ograniczajgcymi w kontekscie istniejgcych sankcji dotyczacych
praw czlowieka w Iranie znajduje si¢ ogélem 126 oséb i 11 podmiotéw; majac na uwadze, ze wykaz sankcji UE
obejmuje w szczeg6lnosci takie osoby i podmioty jaki iranski minister spraw wewnetrznych Ahmad Vahidi, minister
technologii informacyjno-komunikacyjnych Issa Zarepour, iranskie organy $cigania i prowincjonalni szefowie IRGC;

S.  majgc na uwadze, ze w odpowiedzi Ministerstwo Spraw Zagranicznych Islamskiej Republiki Iranu w ramach
mechanizmu sankcji przyjelo Srodki odwetowe wymierzone w szczegdlnosci przeciwko postance do Parlamentu
Europejskiego i przewodniczacej Delegacji do spraw Stosunkéw z Panstwami Pétwyspu Arabskiego H. Neumann,
a takze innym postom oraz bylym politykom z Niemiec i Francji; majgc na uwadze, ze w odpowiedzi na sankcje
nalozone przez Iran na postéw do Parlamentu Europejskiego Parlament postanowit w listopadzie 2022 r., ze jego
delegacje i komisje nie beda juz wspdétpracowaé z wladzami Iranu;
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T. majac na uwadze, Ze Republika Islamska, w szczeg6lnosci za posrednictwem IRGC, prowadzi szeroko zakrojone,
wyrafinowane i brutalne ponadnarodowe dzialania represyjne wymierzone w dzialaczy na wygnaniu i diaspore,
dysydent6w, niezaleznych dziennikarzy i obroficéw praw cztowieka, w tym na terytorium UE, a takze dopuszcza si¢
grozb i nekania wobec czlonkéw ich rodzin w Iranie; majac na uwadze, Ze Republika Islamska, zaréwno
bezposrednio, jak i dzialajac za posrednictwem lokalnych pelnomocnikéw, morduje dysydentéw z diaspory, porywa
uchodzcéw w celu uprowadzenia ich do Iranu oraz planowala ataki bombowe w kilku krajach, w tym w panstwach
cztonkowskich UE;

U. majac na uwadze, ze rezim Republiki Islamskiej celowo zakldca polaczenia internetowe i mobilne oraz powaznie
ogranicza dziatalno$¢ platform mediéw spotecznosciowych, aby ostabi¢ zdolnos¢ iraniskiej ludnosci do organizowania
protestéw; majac na uwadze, Ze unijne sankcje obejmujg tez zakaz eksportu do Islamskiej Republiki Iranu sprzetu,
ktory moglby zosta uzyty do wewnetrznych represji, oraz sprzetu do monitorowania polaczen telekomunikacyjnych;

V. majac na uwadze, ze w o§wiadczeniach z 8 grudnia 2022 r. i 7 stycznia 2023 r. wiceprzewodniczacy Komisji | wysoki
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa Josep Borrell potepit egzekucje Mohammada
Mehdiego Karamiego i Sejjeda Mohammada Hosseiniego; majac na uwadze, ze w o$wiadczeniach tych wzywa si¢
wladze Iranu, aby natychmiast zaprzestaly praktyki wydawania i wykonywania wyrokéw $mierci wobec
protestujgcych; majac na uwadze, ze w o$wiadczeniach tych UE wzywa ponadto wiladze Iranu do niezwlocznego
uniewaznienia niedawnych wyrokéw $mierci i do Scistego przestrzegania podjetych zobowigzan migdzynarodowych;

W. majac na uwadze, ze Islamska Republika Iranu oskarzyta ugrupowania kurdyjskie, w tym ugrupowania znajdujace si¢
w Iraku, o podzeganie do protestow w iranskim Kurdystanie; majac na uwadze, ze pod tym pretekstem Korpus
Straznikéw Rewolugji Islamskiej przeprowadzit zbrojne ataki na region Kurdystanu w Iraku, zabijajac dziesiatki oséb,
w tym cywiléw; majac na uwadze, Ze szczegélnie dotkliwie tlumiono protesty w pdéinocno-zachodnim
i potudniowo-wschodnim Iranie, gdzie zyje wielu cztonkéw mniejszosci kurdyjskiej i beludzyjskiej;

X. majac na uwadze, ze kluczows rol¢ w represjonowaniu wewnetrznych dysydentéw i w zewnetrznych dziataniach
wojskowych odgrywa Korpus Straznikéw Rewolucji Islamskiej, skladajacy si¢ z paramilitarnej milicji Basij, sit Quds, sit
ladowych, sit lotniczych i marynarki wojennej; majac na uwadze, ze wedlug doniesient Korpus Straznikéw Rewolucji
Islamskiej, dzialajac jako pafstwo w panstwie, kontroluje dwie trzecie iranskiej gospodarki, w tym posiada udzialy
kapitalowe w takich sektorach jak infrastruktura, przemyst petrochemiczny, finanse, telekomunikacja, przemyst
motoryzacyjny i morski, a takze sprawuje kontrole nad duzymi trustami patronazowymi (znanymi jako ,bonyad”)
i sieciami nielegalnego przemytu na duza skalg;

Y. majac na uwadze, ze kobiety i dziewcz¢ta w Iranie padajg ofiara brutalnych mordéw, tzw. zabdjstw honorowych;
majac na uwadze, ze ofiary zbrodni w imi¢ ,honoru”, czgsto nie mogg dojs¢ sprawiedliwosci;

Z. majgc na uwadze, ze Korpus Straznikéw Rewolucji Islamskiej prowadzi dzialalno$¢ terrorystyczna zaréwno na
szczeblu krajowym, jak i regionalnym, kieruje taka dziatalnoscia i przyczynia sie do niej; majac na uwadze, ze rosyjska
agresja na Ukraing doprowadzita do zacie$nienia stosunkéw Teheranu z Moskwa;

AA. majac na uwadze, ze agresywna polityka wewnetrzna rezimu mully znajduje swoje odzwierciedlenie w polityce
zagranicznej Islamskiej Republiki Iranu; majac na uwadze, ze rezim ten przyczynia si¢ do destabilizacji w calym
regionie Bliskiego Wschodu i poza nim;

AB. majac na uwadze, ze Ebrahim Ra'isi, ktdrego w czerwcu 2021 r. wybrano na prezydenta Iranu i ktéry jest objety
sankcjami przez USA, wczesniej pelnil funkcje szefa iranskiego sadownictwa, mimo ze posiada dobrze
udokumentowang histori¢ powaznych naruszen praw czlowieka; majac na uwadze, ze do zwycigstwa Ebrahima
Ra'isiego doprowadzily instytucje Republiki Islamskiej w wyborach, ktére nie byly w pelni wolne ani uczciwe; majac
na uwadze, ze Rada Straznikéw zezwolita na kandydowanie w wyborach prezydenckich tylko siedmiu kandydatom
(spoérod 592); majac na uwadze, ze nie bylo wsréd nich kobiet, przedstawicieli grup mniejszosciowych ani oséb
o pogladach przeciwnych rezimowi;

AC. majac na uwadze, Zze wciaz jeszcze oficjalnie nie zawieszono negocjacji w sprawie odnowienia Wspdlnego
kompleksowego planu dziatania (JCPOA); majac na uwadze, Ze trwaja rozmowy w sprawie gwarancji ochronnych
zainicjowanych przez Migdzynarodowa Agencje Energii Atomowej po wykryciu $ladow uranu w  trzech
niezadeklarowanych miejscach w Iranie;
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1. w najostrzejszych stowach potepia wyroki Smierci wobec pokojowych demonstrantéw w Iranie i ich egzekugje,
w szczegblnosci Mohsena Szekariego, Madzidrezy Rahnavarda, Mohammada Mehdiego Karamiego i Sejjeda Mohammada
Hosseiniego; domaga sig, aby wladze Iranu natychmiast i bezwarunkowo wstrzymaly wszelkie plany wykonania egzekucji
i zaprzestaly dazen do uzyskania kolejnych wyrokéw $mierci; wzywa wiladze Islamskiej Republiki Iranu do wprowadzenia
oficjalnego moratorium na egzekucje w celu calkowitego zniesienia kary $mierci; wzywa wiladze Iranu do uchylenia
wszystkich wyrokéw skazujacych 1 wyrokéw Smierci; ponownie podkresla, ze swoj zdecydowany i zasadniczy sprzeciw
wobec stosowania kary $mierci zawsze i we wszystkich okolicznosciach;

2. wzywa wladze Islamskiej Republiki Iranu do zapewnienia natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia
wszystkich demonstrantéw skazanych na $mier¢, w tym nastepujacych oséb: Mohammed Boruqani, Mohammad Qobadlu,
Hamid Qare Hassanlu, Mahan Sadrat Marani, Hossein Mohammadi, Manuczehr Mehman Navaz, Sahand Nurmohamma-
d-Zadeh, Saman Sejdi, Reza Arja, Saleh Mirhaszemi Baltaqi, Sa'id Jaqubi Kordafli, Dzavad Ruhi, Arszia Takdastan, Mehdi
Mohammadifard, Saleh Mirhaszemi, Madzid Kazemi i Sa’id Jaqubi; zdecydowanie potepia fakt, ze rezim iranski
wykorzystuje postegpowania karne i kare $mierci jako bron w celu wyeliminowania sprzeciwu i ukarania oséb za
korzystanie z przystugujacych im podstawowych praw; wzywa Islamska Republike Iranu do rewizji kodeksu praw
i usunigcia z niego takich przestgpstw jak moharebeh (,prowadzenie wojny przeciwko Bogu”) i mofsed-e-filarz (,szerzenie
zepsucia na Ziemi”);

3. wyraza solidarno$¢ z iranska mlodzieza, kobietami i mezczyznami, w tym mniejszo$ciami, prowadzacymi protesty
i uczestniczagcymi w nich; popiera pokojowe ruchy protestacyjne w calym kraju, sprzeciwiajace si¢ systemowemu
i rosngcemu uciskowi oraz powaznym i masowym naruszeniom praw cztowieka i podstawowych wolnosci; zdecydowanie
popiera aspiracje narodu irafiskiego do zycia w wolnym, stabilnym, pluralistycznym i demokratycznym kraju; potepia
systematyczng dyskryminacj¢ kobiet przez rezim irafski poprzez ustawy i przepisy, ktore powaznie ograniczaja ich
swobody, zycie i Zrédla utrzymania;

4. sklada wyrazy wspolczucia rodzinom wszystkich oséb, ktére zabito lub ktére torturowano, uprowadzono badz
bezprawnie uwigziono w nastepstwie niedawnych i wezesniejszych protestow w Iranie;

5. raz jeszcze zdecydowanie potepia powszechne, brutalne, umyslne i nieproporcjonalne uzycie sily przez iranskie sily
bezpieczenstwa wobec pokojowych demonstrantéw; wzywa wladze Iranu do zaprzestania represji wobec wlasnych
obywateli; przypomina, ze nalezy zapewni¢ prawo do pokojowych zgromadzen;

6. domaga si¢, aby spoleczno$¢ miedzynarodowa oraz UE i jej panstwa czlonkowskie we wszelkich kontaktach
z wladzami Islamskiej Republiki Iranu zadaly zaprzestania egzekucji demonstrantéw i brutalnego tlumienia protestéw oraz
bezwarunkowego uwolnienia wszystkich aresztowanych za korzystanie z prawa do wolnosci wypowiedzi, zrzeszania si¢
i pokojowych zgromadzen; wzywa ESDZ i panstwa cztonkowskie, aby nadal pociagaly rezim iranski do odpowiedzialnosci
za zabijanie wlasnych obywateli i powazne naruszenia praw czlowieka;

7. wzywa iranski rezim, aby umozliwil wlaiciwemu niezaleznemu organowi przeprowadzenie — we wspdlpracy
z organizacjami mi¢dzynarodowymi — migdzynarodowego, bezstronnego i skutecznego dochodzenia w sprawie naruszen
praw czlowieka przez rezim, w tym zabdjstwa Ziny Mahsy Amini, zab6jstw setek demonstrantéw oraz tortur i ztego
traktowania arbitralnie przetrzymywanych oséb; domaga si¢, by wladze Iranu umozliwily przeprowadzenie szybkich,
opartych na dowodach, bezstronnych i skutecznych dochodzenr w sprawie wszystkich zabéjstw demonstrantéw oraz by
postawily winnych przed sagdem; podkresla, ze UE powinna kontynuowaé reakcje na $mier¢ Ziny Mahsy Amini i na metody
stosowane przez iraniskie sily bezpieczefistwa wobec demonstrujacych w protescie po jej zabojstwie;

8. wzywa do natychmiastowego uwolnienia wszystkich os6b zatrzymanych za udzial w pokojowych demonstracjach
oraz wszystkich wigZniéw politycznych; wzywa do nalozenia ukierunkowanych srodkéw ograniczajgcych na mocy
rozporzadzenia (UE) nr 359/2011 na wszystkich sedziéw wydajacych wyroki na demonstrantéw; ponadto zada od wladz
Iranu, aby natychmiast i bezwarunkowo wycofaly wszystkie zarzuty wobec kazdego, kogo uwigziono wylacznie za to, ze
w sposob pokojowy korzystal z prawa do wolnosci slowa, zrzeszania si¢ i pokojowych zgromadzen w zwiazku
z protestami; wzywa wladze Iranu, aby wywigzaly sie ze swoich zobowiazan migdzynarodowych, w tym tych wynikajacych
z Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych;

9.  zzadowoleniem przyjmuje konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych z 12 grudnia 2022 r. oraz przyjecie niedawnych
Srodkéw ograniczajacych w odniesieniu do 0séb zaangazowanych w przemoc wobec demonstrantéw i w odniesieniu do
wszystkich 0s6b zwigzanych z policja obyczajows, ktére uznano za wspétsprawcéw $mierci Ziny Mahsy Amini lub za
osoby wspdtodpowiedzialne za te $mieré; niemniej uwaza, Ze razgce lekcewazenie przez iranski rezim godnosci ludzkiej
i demokratycznych aspiracji jego obywateli, a takze poparcie dla Federacji Rosyjskiej wymaga dalszej zmiany stanowiska UE
wobec Iranu;
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10.  wzywa wiceprzewodniczacego | wysokiego przedstawiciela i Rad¢ do rozszerzenia listy osob i podmiotéw objetych
sankcjami UE na wszystkie osoby i podmioty odpowiedzialne za naruszenia praw czlowieka i cztonkéw ich rodzin, w tym
na najwyzszego przywddce Alego Chameneiego, prezydenta Ebrahima Ra’isiego i prokuratora generalnego Mohammada
Dzafara Montazeriego, a takze wszystkie fundacje (,bonyad”) powigzane z Korpusem Straznikéw Rewolucji Islamskiej,
w szczegblnosci Bonyad Mostazafan i Bonyad Shahid va omur-e Janbazan; wzywa réwniez wiceprzewodniczacego |
wysokiego przedstawiciela, Rade i panstwa czlonkowskie do rozwazenia sankcji wobec 227 postéw do irafiskiego
parlamentu, ktérzy zachecali do stosowania wyrokéw $mierci; z zadowoleniem przyjmuje trwajace w Wielkiej Brytanii
przygotowania do umieszczenia Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej w brytyjskim wykazie organizacji
terrorystycznych; z cala moca potepia sankcje nalozone przez whadze Iranu na bylych politykéw niemieckich i francuskich,
a takze na postéw do Parlamentu Europejskiego; przypomina, ze dopoki wladze nie zdejma sankcji z parlamentarzystow
europejskich, nie nalezy wznawia¢ dialogu migdzyparlamentarnego;

11.  wzywa Rade i panistwa czlonkowskie do dodania Korpusu Straznikéw Rewolugji Islamskiej i jego sit pomocniczych,
w tym paramilitarnej milicji Basij i sit Quds, do unijnego wykazu organizacji terrorystycznych oraz do zakazania wszelkiej
dzialalnosci gospodarczej i finansowej z udzialem przedsigbiorstw i podmiotow, ktére sg zwigzane z IRGC lub z osobami
powiazanymi z IRGC, stanowig w calosci lub czgsciowo ich wlasnos¢ lub sg dla nich przykrywka, bez wzgledu na kraj ich
dzialania, przy jednoczesnym unikaniu wszelkich negatywnych konsekwencji dla ludnosci Iranu i dla unijnej pomocy
humanitarnej i rozwojowej; wzywa UE i jej pafistwa cztonkowskie, by we wspotpracy z partnerami o podobnych pogladach
nakfanialy kazde panstwo, w ktérym IRGC prowadzi operacje wojskowe, gospodarcze lub informacyjne, do zerwania
i zdelegalizowania zwiazkéw z IRGC; zdecydowanie potepia niesprowokowany atak IRGC w prowincji Irbil w irackim
Kurdystanie oraz podkresla, Ze takie masowe ataki zagrazaja niewinnej ludnosci cywilnej i stabilnosci w regionie;

12.  ponownie wyraza glebokie ubolewanie z powodu blyskawicznie pogarszajacej si¢ sytuacji w zakresie praw
czlowieka w Iranie, za ktorg wylaczng odpowiedzialno$¢ ponosi Islamska Republika Iranu, jej najwyzsi przywodcy i sity
bezpieczenstwa, w tym Korpus Straznikéw Rewolugji Islamskiej; domaga sie, aby wladze Iranu szanowaly mniejszosci
etniczne i religijne oraz podstawowe prawa i wolnosci os6b LGBTIQ+; wzywa wiadze Iranu do wyeliminowania wszelkich
form dyskryminacji;

13.  z zadowoleniem przyjmuje powolanie niezaleznej miedzynarodowej misji informacyjnej w Islamskiej Republice
Iranu, ustanowionej przez Rade Praw Czlowieka ONZ w rezolucji nr S35/1 z 24 listopada 2022 r. w celu zbadania
przypadkéw tamania praw czlowicka w Islamskiej Republice Iranu oraz w celu gromadzenia i analizowania odnosnych
dowoddw, i wzywa do jej szybkiego uruchomienia; wzywa wladze Islamskiej Republiki Iranu, aby zagwarantowaly pelna
i niezaklécong mozliwo$¢ realizacji mandatu tej misji informacyjnej oraz aby nie przesladowaly i nie zastraszaly oséb, ktére
wspolpracujg z misja informacyjng, ani czlonkéw ich rodzin; wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do pelnego wsparcia
przygotowan do misji informacyjnej i jej realizacji; wzywa Rade Praw Czlowieka ONZ, aby w przypadku braku wspétpracy
ze strony Islamskiej Republiki Iranu natychmiast przekazala sprawe Iranu Radzie Bezpieczenstwa ONZ;

14.  zwraca si¢ do wladz Iranu o zezwolenie na wizyty wszystkich specjalnych procedur Rady Praw Czlowieka ONZ,
a zwlaszcza o zadbanie o to, by do Iranu mdgt wjechal specjalny sprawozdawca ONZ ds. sytuacji w zakresie praw
czlowicka w Islamskiej Republice Iranu;

15.  domaga sig, aby iranski rezim uwolnit wszystkich obroficéw praw czlowieka; wzywa rezim iranski, aby zaprzestal
atakéw na obroncéw praw czlowieka w Iranie i zagwarantowal im w kazdych okoliczno$ciach mozliwos¢ prowadzenia
zgodnej z prawem dzialalnosci na rzecz praw czlowieka bez obawy przed represjami i bez jakichkolwiek ograniczen, w tym
szykan sadowych;

16.  potepia aresztowanie dziesiatkéw dziennikarzy i wzywa wladze Iranu do ich natychmiastowego uwolnienia; jest
gleboko zaniepokojony aresztowaniem ponad 80 pracownikéw mediéw, w tym Niloofar Hamedi — dziennikarki, ktéra jako
pierwsza poinformowata o aresztowaniu i hospitalizacji Ziny Mahsy Amini — i wzywa wladze Iranu do ich niezwlocznego
uwolnienia; wzywa Islamska Republike Iranu do poszanowania wolnosci stowa i przekonan wszystkich mieszkancow
Iranu; jest zaniepokojony kryminalizowaniem pracownikéw stuzby zdrowia i przemocg wobec nich ze strony sit
bezpieczenstwa, a takze wzywa Iran, aby zapewnil cywilnemu personelowi medycznemu wszelkie dostgpne wsparcie, tak
by mégl on udziela¢ bezstronnej pomocy medycznej;

17.  w najostrzejszych stowach potepia systematyczne stosowanie tortur w iranskich wiezieniach, w tym stosowanie
przemocy seksualnej jako narzedzia, i wzywa do natychmiastowego zaprzestania wszelkiego rodzaju tortur i zlego
traktowania wigzniow; zdecydowanie potepia polityke Islamskiej Republiki Iranu polegajaca na wymuszaniu zeznan
torturami, zastraszaniem, grozbami pod adresem czlonkéw rodziny lub innymi formami przymusu oraz wykorzystywanie
tych zeznan do skazywania i karania demonstrantéw; potepia takze praktyke odmawiania wigZniom rozméw
telefonicznych i wizyt rodzin; wyraza powazne zaniepokojenie brakiem dostgpu 0séb zatrzymanych do przedstawicielstwa
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prawnego podczas przestuchaf;; wzywa rezim Iranu do traktowania wigZniow z szacunkiem naleznym ich przyrodzonej
godnosci i wartosci jako istot ludzkich; ponawia apel do Iranu, aby niezwlocznie ratyfikowal Konwencj¢ ONZ w sprawie
zakazu stosowania tortur oraz innego okrutnego, nieludzkiego lub ponizajgcego traktowania albo karania oraz aby dzialat
w pelnej zgodnosci z zawartymi w niej postanowieniami;

18.  wzywa wladze Iranu do natychmiastowego uwolnienia wszystkich aresztowanych obywateli UE i wycofania
wszystkich zarzutéw wobec nich; zdecydowanie potepia wyrok skazujacy — na podstawie sfabrykowanych zarzutéw —
Oliviera Vandecasteele, obywatela Belgii, pracownika jednej z organizacji pozarzadowych, na 40 lat wiezienia, 74 batéw
oraz grzywne w wysokosci 1 mln EUR, za szpiegostwo, potepia rowniez ciggle przetrzymywanie w wigzieniu obywatela
Szwecji Ahmadrezy Dzalalego i wyrok skazujacy go na kare $mierci, a takze cyniczne wykorzystywanie przez Islamska
Republike Iranu zakladnikéw do celéw dyplomatycznych, aby wymusi¢ uwolnienie skazanego terrorysty Asadollaha
Asadiego; wzywa do natychmiastowego i bezwarunkowego uwolnienia i bezpiecznej repatriacji Ahmadrezy Dzalalego
i Oliviera Vandecasteele oraz siedmiorga obywateli Francji nadal przetrzymywanych w Iranie, w tym Cécile Kohler;
w najostrzejszych slowach potepia stracenie w Iranie obywatela Iranu i Wielkiej Brytanii Alirezy Akbariego; wyraza
ponadto zaniepokojenie z powodu publicznych grézb ze strony iranskiego Ministerstwa Wywiadu i Bezpieczenstwa
skierowanych przeciwko ambasadom europejskim;

19.  wzywa panstwa czlonkowskie i organizacje pozarzadowe do przechowywania, zabezpieczania i udostgpniania
wszelkich dostgpnych dowodéw, ktére moga mie¢ znaczenie dla prowadzonych dochodzen, a takze do wspdtpracy
z Miedzynarodowym Trybunalem Karnym i wspierania jego prac; wzywa wiladze Iranu, aby podjely kroki w celu
ratyfikowania Rzymskiego Statutu Migdzynarodowego Trybunatu Karnego; podkresla, Ze ciggle i powazne naruszenia praw
czlowieka, ktorych iranski rezim dopuszcza si¢ wobec whasnych obywateli, zagrazaja negocjacjom w sprawie JCPOA;

20.  zdecydowanie potepia stosowang przez Islamska Republike Iranu praktyke wylaczania internetu i sieci
komoérkowych w zwiazku z protestami w tym kraju, co utrudnia komunikacje i swobodny przeplyw informacji dla
obywateli Iranu; podkresla, ze takie dzialania stanowig wyraZne naruszenie prawa miedzynarodowego; z zadowoleniem
przyjmuje rézne unijne Srodki ograniczajgce przyjete w ramach mechanizmu sankcji w odpowiedzi na represje,
w szczeg6lnosci Srodki wymierzone w osoby i podmioty dzialajace w dziedzinie technologii informacyjno-komunikacyj-
nych oraz osoby i podmioty odpowiedzialne za dezinformacj¢; ponadto z zadowoleniem przyjmuje dodanie iranskiego
ministra technologii informacyjno-komunikacyjnych do listy oséb objetych sankcjami UE; wzywa Komisj¢, aby rozwazyla,
przy przestrzeganiu zasady koniecznosci, mozliwo$¢ zezwolenia dostawcom ustug komunikacyjnych na oferowanie
bezpiecznych narzedzi obywatelom i mieszkancom Iranu;

21.  wzywa panstwa czltonkowskie, aby zobowigzaly si¢ do umozliwienia Iraficzykom swobodnego dostepu do internetu
pomimo masowej cenzury internetu ze strony rezimu; sugeruje, ze niezbedne zasoby techniczne i finansowe mozna by
zapewni¢ za posrednictwem funduszu UE;

22, wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie do sprawowania jurysdykeji uniwersalnej wobec wszystkich irafskich
urzednikow, co do ktérych istnieje uzasadnione podejrzenie o odpowiedzialno$¢ karna za przestepstwa na mocy prawa
miedzynarodowego i inne powazne naruszenia praw czlowieka; wzywa painistwa czlonkowskie, ktorych ustawodawstwo
krajowe nie przewiduje jeszcze wprowadzenia w zycie zasady jurysdykcji uniwersalnej, do niezwlocznego wprowadzenia
takich przepiséw;

23.  wzywa do rozszerzenia Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z faktem, ze Islamska Republika Iranu nadal dostarcza
Federacji Rosyjskiej bezzalogowe statki powietrzne i planuje dostarczy¢ temu krajowi pociski ziemia-ziemia do
wykorzystania przeciwko Ukrainie; podkresla, ze Islamska Republika Iranu przyczynia si¢ do zbrodni wojennych
w Ukrainie, gdyz bron ta jest wykorzystywana do atakow na ludnos¢ i infrastrukture cywilng;

24.  wzywa Komisje i Rade do usuniecia wszystkich luk (w tym finansowych) w egzekwowaniu istniejacych sankcji, do
zapewnienia ich $cistego wdrozenia oraz do Scistej koordynacji i wspdlpracy z partnerami migdzynarodowymi w celu
skutecznego zastosowania $rodkéw ograniczajacych;

25.  wyraza glebokie zaniepokojenie transgranicznymi represjami strukturalnymi dokonywanymi przez wladze
Islamskiej Republiki Iranu, obejmujacymi szpiegostwo, zabdjstwa, proby zamachéw bombowych, cyberataki, kampanie
dezinformacyjne i inne dzialania kontrolne, w szczeg6lnosci ze strony ambasad i Korpusu Straznikéw Rewolugji Islamskiej,
wobec iranskiej diaspory mieszkajacej w UE, co ogranicza wolno$¢ stowa i wypowiedzi obywateli i mieszkaficow UE,
zagraza ich bezpieczefistwu i stanowi wrogg ingerencje; wzywa UE i panstwa czlonkowskie do rozszerzenia $rodkow
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ochrony diaspory iranskiej przed transgranicznymi represjami ze strony Islamskiej Republiki Iranu; wzywa ESDZ i panistwa
czlonkowskie do znalezienia sposobéw zapewnienia wsparcia technicznego i wsparcia w zakresie zdolno$ci osobom
pomagajacym iranskiemu spoleczenstwu obywatelskiemu, przy jednoczesnym dopilnowaniu, aby strona iraiiska wzigla
odpowiedzialno$¢ za te dzialania;

26.  potepia niedawne ataki iranskich urzednikéw na gazet¢ Charlie Hebdo i z zadowoleniem przyjmuje wszczecie
dochodzenia w sprawie cyberataku na t¢ gazete po publikacji satyrycznych rysunkéw;

27.  wzywa UE, w tym wiceprzewodniczacego | wysokiego przedstawiciela, do dalszego podnoszenia kwestii praw
czlowicka w rozmowach z wladzami iranskimi na forach dwustronnych i wielostronnych oraz do wykorzystania w tym
celu wszystkich planowanych spotkan z wladzami iranskimi, w szczegélnosci w kontekscie dialogu politycznego UE-Iran
na wysokim szczeblu; potwierdza, ze poszanowanie praw czlowicka jest zasadniczym elementem rozwoju stosunkéw
miedzy UE a Iranem;

28.  ponownie wzywa wszystkie panstwa czlonkowskie, by wydawaly oswiadczenia publiczne wspdlnie i podejmowaly
inicjatywy dyplomatyczne polegajgce na monitorowaniu nieuczciwych proceséw sadowych i odwiedzaniu wigzien, gdzie
przetrzymywani sg unijni zakladnicy w Iranie, obroncy praw czlowieka i inni wieZniowie sumienia; zacheca do Scislejszej
koordynacji migdzy ambasadami panstw czlonkowskich UE akredytowanymi w Teheranie; wzywa wszystkie pafistwa
czlonkowskie posiadajace przedstawicielstwa dyplomatyczne w Teheranie, aby wykorzystaly mechanizmy przewidziane
w wytycznych UE w sprawie obroiicow praw czlowieka do wspierania i udzielania pomocy osobom skazanym na $mier¢
oraz osobom bezprawnie skazanym i aresztowanym; wzywa panstwa cztonkowskie do zadbania o to, by wi¢zniowie mogli
przyjmowal odwiedzajgcych, oraz do uwaznego monitorowania warunkéw ich przetrzymywania;

29.  wzywa wiadze Iranu, aby umozliwily niezaleznym obserwatorom z ambasad panstw cztonkowskich w Iranie dostep
do wszystkich proceséw zwigzanych z protestami; zwraca si¢ do panstw czlonkowskich o monitorowanie wszystkich
proceséw zwigzanych z protestami, zwlaszcza proceséw dotyczacych kary $mierci, oraz o publiczne ujawnianie wszelkich
nieprawidlowosci z nimi zwigzanych;

30.  wzywa Komisje, ESDZ i panstwa cztonkowskie, by we wsp6lpracy z partnerami o podobnych pogladach rozszerzyly
i zwigkszyly konkretne wsparcie dla demokratycznych aspiracji ludnosci Iranu, w szczegdlnosci przez zwigkszenie wsparcia
dla niezaleznych organizacji praw czlowieka i organizacji spoteczenstwa obywatelskiego, a takze niezaleznych platform
medialnych, jak réwniez przez wspieranie wysitkéw partneréw o podobnych pogladach na rzecz utrzymania facznosci
internetowej w Iranie; zachgca demokratyczng opozycje w Iranie do dazenia do wigkszej jednosci tam, gdzie jest to
mozliwe, w oparciu o wspdlne wartosci i przy zaangazowaniu Irafczykow przebywajacych na uchodzstwie i iranskiej
diaspory, aby ulatwi¢ dalsze wsparcie ze strony spoleczno$ci migdzynarodowej; wzywa UE i jej pafistwa cztonkowskie, aby
zintensyfikowaly komunikacje strategiczng skierowana do narodu iranskiego, w szczegdlnosci poprzez rozszerzenie
mandatu grupy zadaniowej ESDZ StratCom ds. Poludnia na Islamska Republik¢ Iranu oraz znaczne zwigkszenie jej
finansowania i widocznosci;

31.  wzywa UE i jej panstwa czlonkowskie do ulatwienia wydawania wiz kazdej osobie, ktéra ma uzasadniong obawe
przed prze$ladowaniem za pokojowe korzystanie z prawa do wolnoSci wypowiedzi, zrzeszania si¢ i pokojowych
zgromadzen w zwigzku z demonstracjami w Iranie; wzywa ESDZ do nawigzania kontaktu z bezposrednimi sasiadami Iranu
w celu zapewnienia, by przejscia graniczne pozostaly otwarte dla dzialaczy uciekajacych z Iranu, oraz dopilnowania, aby
osoby te mogly bezpiecznie ubiega¢ si¢ o azyl w Europie z tych krajow;

32.  zobowigzuje swoja przewodniczaca do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczacemu
Komisji | wysokiemu przedstawicielowi Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenstwa, rzadom i parlamentom
panstw cztonkowskich, Islamskiemu Zgromadzeniu Konsultacyjnemu, rezimowi Islamskiej Republiki Iranu oraz urzedowi
Najwyzszego Przywodcy Islamskiej Republiki Iranu.
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